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Shakespeare and the Bible centering on the Parable of the Prodigal Son

Toru SAITO

I

VaA 7 AETORBICENLIBEEOREYEZEZHI LI, FOBREIERDHLILTH
530, BEZOMBERY A 7 AETHEOERE*ZLTCWBEIEbRLZW. T2 A7
AETEBE) HD5VIE VA7 AETERE) L) 7 ePH) AWML BILTHZ L
HEH AL, FTLZOBBROBTIOFTWDBMMICZL > TnEbDDE L, AFFHETHS.

LaL7zezidN—2 20y (David M. Bergeron) @ "THAD T = 4 7 A ¥ 7%,
(SHAKESPEARE: A Study and Research Guide) (Zi3F ) XA bW T =4 7 A THIFEIZD
WTHhLZY)DLEEDHITFONTVE, HIFSTIFo|HPE2BNLHT, TFHICLLHLHE
WHHHBH AV T, Y2 A7 AETO ") X MW, B EAT - CE R R/NEROBEFR -
LAWLZ ERBHL TS, WhWw A ESR (Problem Plays) ICE#HME*REMEL, onbd
DENIFHRBRSCMBN L EER, BENOMANLER L2 LETIHELLTHLTEY,
FEEABOEB LM ZITTVDE I EE2BRTVWARFR LD LY. & 2 EF1 b+ (G
Wilson Knight) & "RIZIZR %, (Measure for Measure) IZ2OW T I DI ERBEE & OBML
MRt Aa LD, REBOMEMEBEEIFIAMNOZEREEHRTHLDT, ZOBWEDTKS %
BERERYHLPIZTAHLDICRETFOHZIIBL LTRUENRETH L EBEXTWEY, /-3
BllZOWTH Y2 A 7 AETHIOF ) X MEMEBERD LD LT o05FBIEAHLY. #
LTARLED Y2 A7 AETHLEVERENAERL D > T T, HOBIRFICEFNITRKVIIK
MEINTWbEZ L, CTRODOLMAHSTHEZATHL. THEIPERDORIZEENS DT
AR, BRET-oTnAZ L, BIRSLHEVEFEOEERLRIUTMUBA TV /22 LRI
Wb ThH» ). o THEMMEMICHNLIEEDEE»FELZ LIX, OERE FORAETR
THBTHLDIILERDODLI LI L T AERDbNS., 7272F% ) 2 VEBIAR - 72303
PH, b LITERWMLZEETIOMBELR BICIIZERNATFE*RGEHRITHETL S, T2
WZY 2 A7 AT OFEBUCERREOBE LR T, ZONHICEDLLDIC, JLTEI
ARG TLBENLEHBEHCED THETIEZEZHICHITOMPICEFA L2V, ZOMGHT
BT BIERFEDOERD LLFFIAICLFORFOLISBEOEMREBKL SN LEHH
B, £ LI EDPLZDBWERDOBRAMATHGRmRLE R DM ~ORREFFRITLI L35
HIFRI DD Y.

STy A7 AT ORMRICRBHFRILEDL ) THINTWADTHS ) 2. HORY 2 ¥
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HERLFRELE H395 (AL - HEH)

B M) v 7 EBETHS b LGV, Vs Y ORBISEDEDOLIZZ ST, AMF LT
= RIZHBEANY) = A M= DY 2 A7 AT OEFUBOBRD /-5 X L LOM»S
BRENTMFIE, HWHAD M) v 7BETH 7L %RT Va2 2 A7 AETORE
WEES, RH5I008N/Y. 20T —8xkkdrL, TO0ED, BT ay - v A
7 AT, TIIWKERTYT. bh, N srtBEbN-2LE2MbLT, DROZIFLEADT
NTITH L, EDbiF, bhrglhE (2<) ), do%v, O, REL, FLLDELRLN
M) v 7 DEMETRA LI BFLIBEVLERDD R, %&6I6’Fﬁ@&§ﬁ’z?§f%%<“¢
EDHDH. LA LIOLEEFBICHEL, HIFFHZRE 225 EPATRIZE 72, 2O
BRIIBIU D M) v 7 BETH 72 AT ) —LENTOTAY ¥ PAOB L VT & 8E %
BOEL, A7Y -1 (Bloody Mary) O&H 745N L, LS FOHRITYHF XL ED
WG| EHNTEMIIDLCE, HOAF) ARRSZOERLEEST 2I2EY), BRETEIH S
BTATF A RY T4 XLAWRELAHATHY, o) FRXZALTEERPERSICHE
FTHDEHRBE DT, YA AETORY a3 VIEEKIIKE LI ETHEHILE SR TW
57, YxA 7 RETHENH M) v s DEHNOEEE XTI TV, E) PiRido &) Law

A, MA3E 4% (Moming Prayer) & Bi#5 (Evening Prayer) (CHF L, A%< &b —F(23 [0

FEARICBIML, IAHERKMALSARME (Catechism) ¥ FAZI LI3EELRLALY.
’DiDlﬁ%@ﬁwﬁuzmtfb%ﬁﬂfféé.CJE%%%Z%%%LATb%%NDiDﬁ%
#1452 (The Book of Common Prayer), F#(ERE:¥ (The Bishop’s Bible) MUY = 27/ 7 BH
(The Geneva Bible), E# &#i# 4 (Homies) 2 & ThHN, 24 7 AETOEWEIZIEZIh
%@%%#%@%@ﬁiﬂfwé“.bméﬁﬁbﬂfmtmﬁ 3, 15354EDH T 77 4 VB
# (Coverdale’s Bible, B CTEIRI E N2 A DO5E4AER), 15394F D k8 3FE (The Great Bible %
7-1 Cranmer’s Bible, #EIEH &2 Lo T2 S L7z 3iREEE), 1560FE DT = 17 7 B
(B, ANE L, RCKEICE R L), 1568FE0EHREE FiL, Y57y 78-EL
WAHTAERTH ¥ 7N -~ KEHFRADERIIKRBEELUR S LS DOLEH, —HITEZ
NIBEETR Loz LW KR1609—104E 125 Lz — 4 X - o A BF (The
Rheims and Douai Bible, # bV v 7 HITI 7 VY BREENLR LD, RCEHVWLORL D5
72) Tohotohs, HBII—HOEREL ZEREEFOLEIREIN T 2 -2 XL oT
RIS N7 E MBS0 L > TERBELZOPI1TED VLY B HREREE (The Autho-
rized Version) T& 2. LA LINLDH, REICHITHREREER Y oA 7 2T HE)
ERE LCOES* ITITET LRI IS - BEC, TGS 2l L 72h 8 ) 2 idkt
bLv., By A7 A TSRO ICHALAZEELNEDRFREICERL T2 Y = &
v B L ZRITIEE R Lo EBGREE TH B.

KIZY 2 A7 AT RN OBEOHREY EDO LI IZLTHEHELZLIZD2N TV DOND
A RE LTV AIZEE I S, O BAHAIN 2 BE @S L E L TRNIEE O
AHIZOUT, @2 A7 AETH B FRTEELHZOLN, EVWEAORGHL L7z, @
HSITIE L TEELREAL, @FALTHERAL L TOAEGELE L THEEHA TN,
B ERHIFENT VLA, ERVAVALLZBEEAPS@PFFLFRTH DL EV) HMm TS
e A AT OEEIEOBERE LTOEELRBLULRICHZD, FORICIZRE)Y
B LLELTETRTYT, BWERIZENDARMEN TV D DEEBBKRIZEIDTH 5.
g -WmEQOHRTIE IO —BHRATVDLEERDNLPE VI HEETIE, YA 7 XETD

BIVE (Pericles %15 <) hcREOL2OE (IHF, Hir518F T, 48 (Apocrypha) O
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VA7 AT LEE

HD6ENISDFIHP, TRONDERDVH B LFEOLNTWVEY. BIZINWT —F (Peter
Milward) &, Y247 AET72b oL b L CBLTHBY, $-MOMICEEEHS LTS LE
WHEE LT, IHRY AR, I 7%, #FE, v oE (FLREE0B) Y, Hiiro~vsy
ARONVIESE, avE eI FTBEY., /0 £ — v FK— 24 (Samuel Schoenbaum) (3£l
HREROEMDO IETHFIISREIN T ZWHIRIZLEALEDEDb 2L, HiIZEOFDS A
> (Cain) OYFEIIFEINCHEVANEZ Y 2 A 7 AV TIZE 27510, L y25mI DY
BIERLTWALERNTWEY, [ELY 22—V R—LDZOEFICERRERID S &
ICBbND. BlziE/N—FL v b (John Bartlett) O 1> 72— 4 22 Cain DIHHE THIF5H
NTWBEDIR6 2, DTV (Abel) DIEHT2 32 B A5DATHELE. bHLbAHAZE
Z X Hamlet 213 brother’s murder & V) FIDFETE RN ENTIIWAH A, F-81H#FE 1 #E~
3#F|ZDOW T/ — 7)) (Richmond Noble) DHIFTnbH T 247 A7 DOFIHITERIZELE
TI6# Pl E TN, TRZTTELALEHOMUPER IR TW A LIZEbhRw. F1E
DERELT/ —TUEBHFTEDIF6,26,27TDKMNDATH 5. | KIZ—FS  BEHT|H,
SERENTVHLDIEFEDEIETH A ) H. EBMIZEL VDX Richard I T, ZFHITH\T
Hamlet, Henry VI Part 2, Henry IV Part 2, The Merchant of Venice, Measure for Measure 7 & %%
HITFoND. AF) ABENIHEWGIH, EROFINPLZVOIXERIET A5, TRIIEED
HFARPEBUIE L TORBISERW ZHNBEORRAVPEENEZ (Ao Twnhizo L Bbh b,
DI ERTEHMBORBLLELEZ ALY L LHKRFEVI LICEDbNS.

DEDIHIBEL 2 A 7 AT OREL OMEIXIFEVLDOXH Y, HDIHA L I
WOVERMOPIZEFEOEEYRELII LIRS EROD L ETEH B, BEFNFhOE
THIH, 2T 72BH LR B L, ROWIIEBODSPNDEIATHAS. RIZ THEET
DIZERFFIIOVTHLEFLLBREDP LV 24 7 A7 OERIZOVWTHAL LI DR L
ThiznwERS.

I

2O [H#EEF, (prodigal son) &) EKHIE, FREEIZOTIIH > TWELIFTIEL
V. OED (Oxford English Dictionary) (2 X #uiX, 15514EMRDEREE DN H BT HISED BT
L & L T ‘The parables of the loste shepe, of the groat that was loste, and of the prodigall sonne’

[T#ixgEE] bhil¥, Ebh/BEBIURELTFDLER) LLTEBLAELOS
M ETHHLL, FBOBREFEIIZORBD/ZL ZFOREN N I BEE15E11~ 326125
BEINTHEDHRTHEH, AFICHTERBLSLESNTOAEERIA L YH S LS T,
FRIZHDNEFOEEDF6HOSHEICLAMIVTNRLRAB LEDIITEBY, F-EAE
FHoFRFEREECE (BHBEF) OLER) LTV vy JRTRELSELPNA TV,
DL RFEVPPIZHEKLFE L THERLREMIT S o T B3R CF | FAERY (228D
‘prodigal’ D ABIAL7HY, 72 & ZFHEEEROFP ORI DO ABIZZDOBLZF2MBICRAZETL DY
., TDIHL 1B ERIZHIFTHLS.

“The prodigal has returned, ” he said, “We will not fail to kill the fatted calf. ”

[T#135%] —— Maugham: The Making of a Saint

Z @ parable DILEIZFIH S N TV 24D H) & L T Graham Greene ? 455 “A Drive in the
Country” (1937) 2, %7: W. S. Maugham ? 3% “The Ant and the Grasshopper” (1936) ==
BENTHRELWD TAH LY, F7- Hall Caine (1853—1931) 2 “The Prodigal Son” (1904)
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EVIHITERb B B,

CORERFEOAFIFHNOZ L LIIE I DS, RICHXFARBEORLFDF I IHTAH
TrETA. WVAHREEISEI 248, 25~ 3283 E LA T.)

T, A2 EbRL. THHANCEBFVEIANCT., BOHFBLBIZ, TBLE
A, DELDPESZLEZ R o TWEREOFITAI 223y E5o72. £NT,
KBEMEY AT TR o7z MBI 0n) Hil, TOBFIErE
Iz T, mOENIRRIL D, 22 THREOBRD 2 LT, MELBEEMFE WL T
LEoZ. bR LAEE, 2O0MFICOEVHEIREI 5T, K
ﬁ«éké@h%bt.%_f,%mﬂﬁ WHEEHHLANDEZ A HEE
S, FONIHEMIR > THEOBFEY 8872, HEKOENLVLRIEY %
ARTCTHEEW /2 Lo -72205, BE~r i s Ndlinbnihrs7/z. £2
T, BIRFBICESTE 7. "ROETATIE, DARICKBORWVWAIIL, A
EBHIFENRVEHBEDIZ, b LI ITIRICILENE. 225276, XD
AT H-TEBY. TBREA, b LIE>RIHLTYH, B EALHE
LTHIEEILLI L. I BTFEFEINLIERIEH ) TEA. BLAD—AL
LTLEE W &, LT, BIIZFZ2H, KBOLEIIT-72. LT AHD,
FEECER TV O, XRRIEFERDUTC, BB, ENF-oTHEEZ
ax, YL BFES-o7 TBREA, b LERIIHLTSH, 28K
AWK LTHIREFILLI LA OB FEFINLEKEH D TEA. L LHL,
RBIIELBICE 7. TAVWTUWHEITABRWRYH - THRT, TOFIIEY,
FIERFIOTR), RIZBYWEBE 2SOV, Fhnh, BAT47 28
NTETEYAIV., ANTHBY. COETFIE, BATWIZDIZEZRD), W
B s TWEDILROD 7205723 LT, MELIRDT.

COWEOBEXIIBEWICIEELTSTHY, ROFLERIKRELEREZF >TVLIDOTH
BH, T r A7 A TOBBIEIOHSIIIEIEACHEBL RO TEBZZ T 2E~X5 L,
L HEEY ST CHICBNTERNOS IME S BECEHNTELDOIIFINFE—ILL 52 7%
WERBEL LT, RIIEZTED, "BATOHDHIIFLATHIDIZAZRDY, Wiklko
DR OD 72D S, EXDITHRLE. ) L.

COWMEBTDE ZEFERBROA L ANE S EZFEOFTIEIRS LCALNAZEDT
555, TEEALLLTHH— LV, TEW, THIZKSHDERSL 75 A REEBE
WHBEEIOEICSFELD-E 2 HB] © Ty 5 by Ok 2 (The Parable of the
Talents) TH 5. LHLEL DL 22 HBHEEE (Synoptic Gospels. ¥ ¥ A, <) 1,
VD3 BEELIES) THBICAVLRTVEDIL, ZOREBTFOLLZFEFRINVIEEE
@ﬁ“&fW%%@f%%.u@rﬁﬁafjkﬁbof,ﬁbéb%/m%(ﬁunér%
bh7- BT, (Der Verlorene Sohn) D7z& 2 L5 HM MY L L FRTDFHELH LY.
ZHECOLIEEBISEN= S0k 25 (KbhE, Lbh7filk, REET) OF
RHE ZOBUPELNTVANLLELEVIDTH L. HBOFEIME - FRAL - EOT
HY, FWE LATFHPREL LA ERLEETIE RS ATV DIZAEEZERD, Wizl
o TN DIZR Dol SENEETHLEHNTVD. &T, Torlmoniilz
S o 4 7 AT REOBWEDO N T, MEEDO-EAFPTRRIVARIIEAL TN, b
DL AFENRERINLIELEEROENLE TR L TH LRV, —OD7E 2D
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Y2 A AT LEE

WTELTHEVWEV 2EROERTHA. LA L ‘prodigal & V) EERNN—FLy bOI
T — ¥ ZIZ22EHT L AP, MIZ prodigally &\ BIFAR, prodigality & V29 ZFEATE 1 [
WL BA5, b9 — prodigious & ¥ ) T prodigal DA 1 BlH 5. ZDFEICDWVTIFR

E$ %A, ‘prodigal L\ HEDNH LD THBET ) OEKOAFTHEII R > T 5 D D106

ThY, QEEFHELE LT "THED, DERIZAVLNRTWVWIDI 46, @K D8 FIITEE

& LT profuse, lavish, abundant %z £ DEERTHEDLN TV E DT, 413OQQDHF 2 HET L THL:

W,

FFODOFTHIZZD L ZFIIOVTENEEZLDEVHBIIOVTERND Z LIZT 5.

BEFIE I — R EEROREER L Sh TV BIEE L7z BIARIXROTHRIZER] ™.

1. Dromio of Syracuse. Not that Adam that kept the Paradise, but that Adam that keeps the
prison: he that goes in the calf’s skin that was killed for the Prodigal: he that came behind
you, sir, like an evil angel, and bid you forsake your liverty. —— The Comedy of Errors (IV
.. 15~19)

Fra— 348 KEOFEADIT) Le%<L->T, BEROFBATHLUPDIZHIDT ¥4
TH L. BEEF2IRETLIADICRLAFOEEETCVDLIANTT L. BERFECL I
BRICLOV L > TUBEHERET AL > T ATT L.

2. Gratiano. How like a younker (Arden hitld younger) or a prodigal

The scarfed bark puts from her native bay,
Hugg’d and embraced by the strumpet wind!
How like the prodigal doth she return,
With over-weather’d ribs and ragged sails,
Lean, rent, and beggar’d by the strumpet wind!
—— The Merchant of Venice (Il . vi.14~19)
sy 7=, BOMTEAPMESDIFCHELTHTOIRICE, L XFEOREED
BETZoL40, K (HEFVBAL) ORMFLRIEIR, FEU0E-720), aEHon/z
N1 &C, MR- TRA—REBBTFOMFEEEL - D, BUFTZZHEIZR & T
(HIFS) WA, WiHIEHITH, BLORIHINT, LT, R2ONT, ZRLIAL
<1y
3. Falstaff. that you would think that I had a hundred and fifty tattered prodigals, lately come

from swine-keeping,from eating draff and husks.
—— King Henry IV Part 1 (IV . i1 .36~39)
AT HALR D 2, DVRKEHITHEEWVWTH LR ST, 34 7 RHEIEND <

Lo THBEEEFEL, ZO0FTFEFSLKDEARTA, 5loTTELATZICEI 2L L

nhzhh. |
DB L ZF N EI 4. The Merchant of Venice (. 1 .48~50) 5. King Henry IV Part2 (11 . i .
160~163) 6 . Twelfth Night(1 .ii1.25~26) 7. The Merry Wives of Windsor (IN. v .7~9) 8.
Troilus and Cressida(V . i .34~37) 9. Timon of Athens (IV .1i1.279) IZH T 5. HIZQEA
AELT "THED, DEKRICHVS N 4611E, £hEN10. King Richard II (1 .iv.29~31)
11. The Merchant of Venice (Il . v .14~15)12. As You Like It (1 . 1 .39~41)13. The Winter's
Tale (IV .11 .103~106) 12 5. HIZ, Hijuk L7 prodigious & W\ ) BHDEINH 5. Fh ik KIiz
L57.
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14. Launce. I have received my proportion, like the prodigious son, and am going with Sir Pro-
teus to the impenal’s court.
——— The Two Gentlemen of Verona (Il .1i.3~5)
TBHEBGRET WBEET) 0k, HkosHies Hh5%) 266-5C, ¥— -7
OF2—A8F Lo Lpil, WE (B%) SL0HKII®EIA.

C O CI3E L TH 5 Launce VbW 5 malapropism [E%#»3H. Sheridan O BI{E ‘The
Rivals’ (1775) ® s & A4 Mrs. Malaprop 2’4 S HiDiEx it - CTEHEHAT A EEIH ~ 722 LTk
BE345.] T ‘prodigious’ (IEH¢N7:; BRI %) % ‘prodigal Do) THVWTWES. £ED
5B 12 1342 > @ malapropism 23& F LT 5.

LAl o ‘prodigal OFBI % i+ 5L, MBETOLLZFEONELEHE L TR 2B
BRB LB, TOREAFEEVIBEESEOMMOZ oD/ 25, TobbHEEDFE
DI LO—LHREbNIFE, THOBRED ) b—BOPREDNFEFELELETELD L,
By Tk - IR - EUJ#ﬂﬁwzé&mbn5®f CHOEKRTINT - FOFE
B A7 AT EFEE, P OBEIEH LML "2 A7 RET EWMBEF, TEHEEDPHS
I, ZOREXFEDE &éﬂTW6/14ﬁzt7®§ﬁf-%bﬂt%@@@@tvw
BHOFRNEFARS ) ETIHAIBEROHHZ L EBDND. 72z, KISIAHLR]
The Comedy of Errors 705 DFREITIX, 2HORFORFBD I H, BEVOTTOHDETH 5
Dromio |2, HIZEROBBROFEHEETHDI THEETF TBETL2OIIKLE [FX
Tltcalf (F4)] OFEEHE VL, LhEHIEbETL0F, AHRICEXLENTVS
X 512, Adam 795 Eden OFADHE S H S, HROKDEEZ KD 5 725 T Eve & HITEK
XN BRI T ADEE S N OEY (coats of skins) 2* 5 BN 5 T, BRI Sl - T
X 7- prodigal D7D IZESN 2 TFHOEZE TR CABMEE > T a &I, BR800 E
DEHENZOLEN, BICE > TEARORFORBEBNEVOREDBH T, LB D Egeon
CHATAHITO, BELEBOWEDHEODERANOFENN) LDl IBEDRKEE, B
B LEFRIFTAZ ik wnE HIzE).

HoWwix3. OBABIT, King Henry IV Part 1 DEBIW A OBEAET S % Falstaff % 5 &
FITEEST AL DL LT, PO LR &% EH % Falstaff 27 ‘tattered pI’Odl-
gals (Ko RullZz - 7WEBEF) LW, 725, O King Henry IV Part 2 D BT
Falstaff 132 R O BH & Quickly 12t 5 T, TBEICERB LT OREOKY & <‘:°%f)’h‘7’:63 9
NFELE, ES 5720, 7. O The Merry Wives of Windsor D) Tix, 5 E D5 EN,

MFalstaff DR I IHE BT ORPES L PN TwD ) 2 & i, Fiko Falstaff H &
DB H~DLEOHRDZIE L 4b1 T, Falstaff |2 Z © Prodigal Son DAZIZ3T$ 2 455 D%
A TVA L) ICRETO NS T & BB TIdA {, Falstaff OGS EFRIVERK IR
BOE LTHWCHLDEEELZI VT — FHPHDLHIBRERIERSNDL. LrLy oA
AT TCO/TOEITIZED TL EL, HEEWMHLDH, LI LY ~®¥i$§@/\°‘3
F4—RERLT, 7ANZY v 7TEEADHL2OTER VAL V) EFOLMIIIRELL
6] UAS7z v,

3 7- 2. @ The Merchant of Venice 7> 5 DRI T, Jessica & 7137 H 9 % Lorenzo =)
7 A5 5 Gratiano 2SR A FEDOH T, WEXZNHSFI IZABBINE - 2T TV BB DT A B
RADZEDEEZELT, HBTIMEMEOSTIRE L5 > THATZHRBLEFIL &z,
BT LA RIMTEMS LTROb EIRAMBET LA TR, HHTL HILTT
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A VAT LBEE

BRI 29705, HiRE LTRREFELLEBDRE. L) RRE Y 24 7 AETHH
WAHDIE, UEOEFEORRICHERTOLLZFEIVPIIREL TP EWEL DL
Zzbhb.
QOEAERAL LTOREBIOFT, m1%KmMMHTmm%h6%fu,EomaK%ﬁ
EN A5 Orlando DEEH & LTRD L H IZRHEN T 5
Shall I keep your hogs, and eat husks with them? What prodigal portion have I

spent, that I should come to such penury?

TBETHfioC, HBEVSLIRESTWE) D, TALEEEZBILD
bhXehbAlld, TP EFEVEL MHEQOGTTHIE) BVWELALET
bW DOhkd. y [y INIEEDEA, LBEE LTI EBOMIRM HRIZ
WL, PABEERO—-HME2BNATHE, <HIBEOHELXEVOSLIZKEE
FrOTTr>ER5.]

CORTHIEENLHE R, DOBEIT LAHMERRNLHOSELEL TRBONLE
BHLTWwA., TD#HT Orlando 13X D% L 72 3 227 4317 B (the poor allottery)  Z K L C,
FNEFIILTT =T VOHETLDTH 5.

RSO HBICUE ‘prodigal' it 7z & ZFEDOHOFR LMD T L 2 CHEMTHWLRATNS
72 & 21313, The Winter's Tale ® i) 13 < compass’d a motion of the Prodigal Son (" B8 F .
DANEERE 2R o THEVWTWELZL) >THY, RiEAELO IR I TTERIH L LD
Bbhd, 272290 ZREIFTLUBITONTHAESL) EVIEMITELMTHA.

/=TT A7 RAETIIEBIIEED L 25 (Parables) ¥ BME L T8 7L — X
LTWAEEW, LICHBIZR L 2. O The Merchant of Venice 1231} % Gratiano @, &
BFD7-L 2FEDER, Measure for Measure TDO ¥ 5> b D2k 2 2SR L LT
VAP, o T A7 AETIIHRMZIEREL HIFAH7-0121F, 7L 28EO—&H% ERTIUE
BRI BICEEOLAFEATER L CTHROBERKZHEB L2 DL EDLIE. ZDX
INZFE 2 B & ‘prodigal &\ ) FEAHBIZBIFICHVWONEDIE, AIICH BB ZENZITR
%@H_g EICEODLLBEDEZFENITEE s TV LERTIDOTIE LD ) w.
COFEVPEBFEOLFIBNTDORLARVEM TH 722 ED—HF & LT, King Henry IV
Part 2 O )V EF (Prince Hal) DM\ S 72 ATEIDSBIGE T 5 L R B EEY , ZOEEWE
ﬁww~%$@@4¥0X@%fbﬁb@ﬂbﬂbht%ﬂf,ﬂ%@TMM%G%W%K
I HRKEOHERIRIERDZE S ) DA IR LR E L, George Gascoigne (c. 1535F 7>
1342~1577) @ ‘The Glasse of Government, a tragicall Comedie (1575)’ 7% &% #DEHWEDHI & L
THIFTHLEHE" bH5H. D Gascoigne D EI{E 122> T Encyclopaedia Britannica (3 {5 &,
FOF7—=<i23 0 {#HINB (didactic drama) TH 5 E DHRBRTNWBD, T 574 5 L BoKEME
B (Morality Play) (23 EEXREDTHY, x4 7 A T7EIANDEHBEIOFEBIIAS I/
EDBZENTEBLEVDNE® N, TOTLEHmTHEDIZ, ZONGHOREDBHETHES
AHORRTHAENIDB.

UEDE)IIHERTOWREN Y 24 7 AT OBEICEE 52 TWAI LA 2biT
PZHS, CORERFEOHBTHEVIBEELSBIEINILE L DFIHEBLZ STV, B
DT 2 EriZEIH, SEVBEHBENTVWED, v A BEELLOBIHIZT -F D ICHEWY.
ZLTHHDOY S A, VITREER T EOHDSEFIHDIIICEIED LA ERER A
A=TEBFIEMLTVBEEEZ ZEELDH LY.
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HEBLFRERE $39%5 (AX - HEH)

I

SiA AT EEELOMBY, TLLT THBET) OLLIFEIIODVWTORMERL
LRLEBRLTELDOTHLY, YA 7 AV TOEEICEEORENRONLZ LI, £[<
DBIHRPERICE s CTHEL LTHATETVS., LPLEDPSLIOIEPLEDEENEILS
oA OB, EROBEREZEY, DWTREOFHBLHET LI LE» 2 I HETH Y,
CHEAERTAOMEZEEGOFABILPEL T LMETH - T, HENRHRICH LT
B S TEBORBIBIMIZOPNLEIELDAHEEDLONAE. TZIIESTEFIT) 2 v
= — )V (Henri Fluchere) 5% DZEZETHERTWAH LI, Y2 A7 AT OEEmDBEHEI R
WL (EEF (75 7) NE2HIDICHBICHI I ELTELRLEVDOTHY, v
L2 28T DL BIERDEED S DEBOBMME L, —AORAFN T T 7O L) HEN L
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